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Staff 
 

Jorge Rodriguez …………..……………...….…………...Plant Manager  
Silvia Valadez ……..…………………...………………..… Receptionist  
Alejandra Lopez ……………………………………..…… Bulletin Editor 
         E-mail ………..A.Lopez@la-archdiocese.org  
 
St. Martha’s School …….…….…...…….…...….(626) 964-1093 
Amy Martinez ……………………….…………...…………Principal  
Office Hours: …………………..……………8:00 a.m. - 2:15 p.m. 
 

Religious Education ……….……………...……(626) 912-2582 
Sara Monte ………………………………….…………………Director 
Hours:   Mon. - Wed. / Lun. a Mié.                          2 p.m. - 7 p.m. 
            Thurs., Fri. & Sun./ Jue., Vie. y Dom.           Closed/Cerrado 
                          Saturday / Sábado                        10 a.m. - 2 p.m. 
 

Youth & Young Adult Ministry  
Olga Echiribel ………………………...…...….… (626) 964– 1903 
office@stmarthayam.com     STMARTHAYAM.COM  

   Mondays & Fridays: 5:30pm to 8:30pm    
Saturdays: 11:00 a.m.  to 3:00 p.m. 

 

Safeguard the Children /Christian Service Ministry 
 

Guadalupe Coronado .…….………..….……..(626) 324 - 3968  
 

Catholic Instruction (OCIA) 
 

Bobby Mendoza (English) ……………...……. (626) 252-7369  
Carmen Marquez (Spanish)…………...………(626) 931-9277 
 
 
 

PARISH PRIESTS: 
 

Rev. Thomas Frederick Ma. Asia, …..……..…..…...  Pastor 
Rev. Benito Armenta ………... …….…..……….....Associate 
Msgr. Aidan Carroll,  ………………………..In Residence   
 

Deacon Couple: ……………...……... Jesse & Sol Batacan 

444 N. AZUSA AVE.,   +   LA PUENTE, CA  91744-4299  
  Parish Office: (626) 964 - 4313                                Parish Fax:     (626) 913 - 2953 

Bienvenidos a Santa Marta... 
Si esta visitándonos o nuevo en nuestra comunidad, esta-
mos bendecidos de que usted este aquí para adorar con 
nosotros y le damos la bienvenida. Nuestro Pastor, Sacer-
dotes Asociados, Personal y Familia Parroquial extender la 
hospitalidad de Jesucristo a usted. Si desea obtener más in-
formación acerca de nuestra parroquia, por favor llame o 
pase por nuestra oficina parroquial.  

Welcome To St. Martha Church… 
If you are visiting or new to our community, we are blessed 
that you are here to worship with us and we welcome 
you.  Our Pastor, Associate Priest, Staff and Parish Family 
extend the hospitality of Jesus Christ to you. If you would 
like more information about our Parish, please call or stop 
by our Parish Office.   

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Web Site:www.stmarthavalinda.org  

 

Office Hours  
Monday - Friday / Lunes - Viernes: …....…8:30 a.m. - 7:00 p.m. 
Sat. & Sun. / Sáb. y Dom.: .….…....………….9:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Weekdays:  7 - 9 p.m. by appointment only. 
 

Mass Schedule / Horarios de Misas 
Saturday (Vigil): 5:00 p.m. (English), 7:00 p.m. (Español) 
Sunday:  6:15, 9:00 a.m.  &  12:00 noon (English) 
  7:30, 10:30 a.m.  &  1:30 p.m. (Español) 

12:00 noon (First Sunday:  English with Tagalog Hymns) 
  5:00 p.m. Life Teen Mass (English)  

 

Weekdays / Entre Semana 
Mon., Wed., Thurs.,  8:00 a.m.;   Sat.: 8:00 a.m. (English) 

Martes y Viernes:  8:00 a.m. (Español) 
Wednesday  7:00 p.m. (English)  

Devotion to Our Lady of Perpetual Help Novena after Mass. 
 

Holy Days / Días de Precepto  
Vigil: 7:00 p.m. (Bilingual) 
Feast:  8:00 a.m. (Bilingual), 7:00 p.m. (English)  
 
First Friday / Primer Viernes 

8:00 a.m. (Español)  &  7:00 p.m. (Bilingual) 
ADORATION Friday  8:30 a.m. to 6:00 p.m. 

 
Confessions / Confesiones  
Wed.,  / Mié.,                                                  6:15 p.m. to 6:45 p.m. 
Mon., Tue., Thur., Fri.                  NO CONFESSIONS 
Sat./ Sáb.                    4:00 p.m. to 4:30 p.m. 
 
Sacrament of Baptism / Sacramento de Bautismo 
Parents must register at the Rectory, well  in  advance.   Parents  
and  Sponsors  must attend a class before booking ceremony.   
 

Los padres deben registrarse en la rectoría, con anticipación.  
Los padres y padrinos deben atender una clase antes de reser-
var la ceremonia.   
 
Sacrament of Matrimony / Sacramento de Matrimonio 
By appointment only.  Couples should see priest at least 6 
months prior to wedding.  Date is discussed at your meetings 
with a priest/deacon. 
 

Solo con cita.  La pareja debe ver al sacerdote por lo menos 6 
meses antes de la boda.  Se hablara sobre la fecha en sus 
reuniones con el sacerdote/diácono. 
 
         Pareja de Encuentro Matrimonial  
          Bernave ♥ Celia Alvarez ...…...…......…..………….. 626) 820-8039 

Archdiocesan Vocation Office 
http://www.LAVocations.org. 
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           READINGS FOR THE WEEK 
        LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Sun/Dom: Acts 4:8-12/Ps 118: 1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29
 (22) Jn 3:1-2/Jn 10:11-18  
Mon/Lun: Acts 11:1-18/Ps 42:2-3; 43:3, 4/Jn 10:1-10 
Tue/Mar:     Acts 11:19-26/Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/Jn 10:22-30  
Wed/Miér: Acts 12:24—13:5a/Ps 67:2-3, 5, 6 and 8 
 Jn 12:44-50  
Thurs/Jue: 1 Pt 5:5b-14/Ps 89:2-3, 6-7, 16-17 
 Mk 16:15-20 
Fri/Vier: Acts 13:26-33/Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab/Jn 14:1-6  
Sat/Sáb:         Acts 13:44-52/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Jn 14:7-1  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

April 21:  4th Sunday of Easter;  
  World Day of Prayer for Vocations 
April 22:  Earth Day 
April 23:  St. George, Martyr;  
  St. Adalbert, Bishop and Martyr 
April 24:           St. Fidelis of Sigmaringen, Priest & Martyr; 
  Administrative Professionals’ Day 
April 25:  St. Mark, Evangelist 

HAVE YOU REMEMBERED 
ST. MARTHA CATHOLIC CHURCH or SCHOOL 

IN YOUR WILL OR TRUST? 
For further information, please contact  

H. Richard Closson, Director, Trust and Estate Programs 
213) 637-7472 

HRClosson@la-archdiocese.org 
www.estateplanning.com/trustsacc 

  

Our correct legal title is: 
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,  

A Corporation Sole For the benefit of: 
ST. MARTHA CATHOLIC CHURCH 

YAM  IN ACTION 
                                                 office@stmarthayam.com         stmarthayam.com 

(626) 964– 1903 
  

NEW OFFICE HOURS STARTING IN APRIL  
MONDAYS & FRIDAYS FROM 5:30 PM TO 8:30 PM 

SATURDAYS FROM 11 AM TO 3:00 PM  
 

REMINDERS   
4:00 PM MASS SERVICE – LUPE AND CHRIST 

 
YEAR TWO AFFIRMING RITURAL 

 4:30 PM  -  HALL  -   SUNDAY ATTIRE 
 
FAITH SHARING SESSION FOR APRIL 22, 2024, 

7:00 pm – 8:30 pm 
 

Please remember to bring your Bible, paper and pen 
Parents, please park your auto,  

Walk up to the classroom to drop off and pick up your teen 
Your signature is required, 

 
Thank you for your co-operation 

 
U P D A T E 

 
A SPECIAL PRAYER FOR ED, 

MAY YOU KNOW THAT GOD IS BY YOUR SIDE 
AND MAY YOU FEEL HIS DEEP TENDER LOVE 
WITH YOU EVERY MOMENT OF EVERY DAY. 

 
 

C H A L L E N G E 
FOURTH SUNDAY OF EASTER - YEAR B 

 GOSPEL – JOHN 15:1-8  
“GOOD SHEPHERD”  

 
These readings demonstrate that Jesus Christ cares for us 
as a shepherd cares for his flock.  Jesus explains that He 
is the good shepherd who knows his sheep and will do 
anything to save them. 
The Gospel specifies two things: his willingness to lay 
down his life for his sheep, and the fact that he knows his 
sheep personally, recognizing their voices. 
The Gospel helps us know who Jesus Christ is.  He is the 
Good Shepherd, willing to sacrifice all for our sake.  We 
mean everything to him and he cares for us deeply.  He 
does this willingly, not for reward or because he is force 
to.  He wants to be our shepherd. 
 

REFLECTION: 
What can I do to know God better? 
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Grupo de Oración 
NUEVA VIDA MATRIMONIAL 

Se reúnen los jueves  
En el salón 11 o parroquial 

De 7PM a 8:30PM 

Iglesia Católica de Santa Martha Valinda 
Grupo de Oración  

Renovación Carismática Católica 
 

Crecimientos 
Cuando: Todos los Martes 

 Donde: Salón 11 
Horario: 7pm - 9pm 

 

Alabanzas, Oración, Testimonio y Crecimiento 
Cuando: Todos los miércoles  Donde: Salón 11 

Horario: 6:30pm  -8:30pm 
 

Coordinadora: Luisa Escalante 626) 826-8042 

Dios tiene planes Hermosos para ti, tienes un 
Futuro lleno de Esperanza.    Jeremías 29:11 
 

Los invitamos, cada Viernes  
de 7pm a 9pm en el Salón 11. 

 

Douglas 626) 517-6638 o Jose 626) 806-2152 

Please pray for our Priests and please 
remember to pray for vocations as 
priests, brothers and sisters. Please 
speak to youth and  young  adults and 

invite them to consider being a priest, brother or sister.  
 

Por favor mantengan en sus oraciones a 
nuestros Sacerdotes y recuerden de pedir 
por  Vocaciones  Religiosas.  Por favor 
hablen con   jóvenes y  jóvenes adultos e 

invítenlos a que consideren la posibilidad de convertirse en 
sacerdote, hermano o hermana. 

We want everyone participation at Mass 
 

If your family is interested to do the 
offering at Mass, please signify your 

intention to the Mass Coordinator  
before the Mass so that you can be  

assigned to do it.  

Queremos que todos participen en la Misa. 
 

Si su familia está interesada en hacer la 
ofrenda en la Misa, indique su intención al 
Coordinador de Misas. Antes de la Misa 

para que te puedan asignar a hacerlo. 

Prayer for Priestly Vocations 
 

Father, in every generation you provide ministers of Christ 
and the Church. We come before you now, asking that you call 

forth more men to serve our Archdiocese in the ministerial 
Priesthood. Give us priests who will lead and guide your holy 

people gathered by Word and Sacrament. 
Bless us with priestly vocations so that we can continue to be a 
truly Eucharistic Church, strengthened in our discipleship of 
Jesus Christ, your only Son. Raise up, we pray, men who are 
generous in their service, willing to offer their lives and all 

their gifts for your greater glory & for the good of your  
people. 

We make our prayer in the presence and power of the Holy 
Spirit, through Christ, Our Lord. Amen 

Oración por las Vocaciones Sacerdotales 
Padre Celestial, en cada generación tú regalas a tu Iglesia 

nuevos ministros de Cristo. Nos ponemos en tu presencia para 
pedirte que llames a más hombres al servicio de nuestra  

Arquidiócesis en el sacerdocio ministerial. Danos sacerdotes que 
dirijan y guíen a tu pueblo santo reunido por la Palabra y los  

Sacramentos. 
Bendícenos con vocaciones sacerdotales que nos ayuden a  

seguir siendo verdaderamente una Iglesia Eucarística,  
fortalecida en nuestro discipulado de Jesucristo, tu único Hijo. 

Concédenos, te pedimos, hombres que sean generosos en su  
servicio, dispuestos a ofrecer sus vidas y todos sus dones para tu 

mayor Gloria y para el bien de tu pueblo. Te lo pedimos en la 
presencia poderosa del Espíritu Santo, por Jesucristo, Nuestro 

señor. Amén 
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Archdiocese of Los Angeles 
Child Abuse Prevention Month 

Arquidiócesis de Los Ángeles 
Mes de Prevención del Abuso Infantil  

  
  

Welcome to our Catholic Community… 
Bienvenidos a nuestra Comunidad Católica…   

January 13, 2024 
Michelangelo Lalangan Imperio 

  

January 20, 2024 
Nathan Angel Maestas 

Lyan Kai Bagting Ramirez 
  

January 27, 2024 
Miranda Fay Cervantes 

Celerino Reyes Nava 
Venessa Elizabeth Solares Arteaga 

  

May the Lord Bless you...   
   Que el Señor los bendiga… 

  
         St. Martha  Bereavement Ministry 

  
  
   

  
 

† Lydia Mercado Garin 
† Severino DeLa Cruz 

† Julius Hill Mondejar 
† Marcela Alvarado  

† Brendan Anthony Gibson 
† Amelita Bautista 
† Noemi Naranjo 

† Alan Lee 
† Jose Manuel Gutierrez 
† Jesus Torres Alvarado  

† Pilar Sanchez de Salgado 
† Marcos Gonzalez 

† Manuel Mendez Jr. 
† Andres Salazar 

 

  El Ministro de Consolación de Santa Marta 

Congratulations…           Felicidades... 

 
 
 

With faith in Christ Jesus and faith in each other  the following 
couples have pledged their love in Holy Matrimony.    

May their lives always bear  
witness to the reality of that love. 

 

Con fe en Jesucristo y con fe de uno al otro las siguientes parejas 
juraron su amor eterno en el Santo Matrimonio. 

Que sus vidas sean un testimonio   
de la realidad de ese amor.  

 

Pedro Antonio Barrios ♥ Brenda Dalia Orozco (2/10)  
Carlos Alberto Vasquez Diaz ♥ Claudia Garcia Lozano (2/10)  
Juan Villasana Gonsales ♥ Maria Isabel Arias (2/10) 

Oscar Javier Villa Villarreal ♥ Hilda Sanchez (2/10)  
Charles Amador ♥ Nora Mata (2/10) 

 
 

Baptisms/Bautizos 
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 La Arquidiócesis de Los Angeles 

 
 

¿SABE USTED?  
Folletos de recursos “Mantengamos seguros a los niños”  
En reconocimiento a que abril es el Mes de la Prevención 
del Abuso Infantil, la Oficina de Protección a los Niños ha 
creado el folleto de recursos conteniendo molinillos del 
2024 “Keep Kids Safe” (Mantenga a los Niños Seguros). 
Este útil folleto de recursos ayudará a las parroquias y es-
cuelas a planear y prepararse para el Mes de la Prevención 
del Abuso Infantil. También está disponible para personas 
que deseen saber más sobre el Mes de la Prevención del 
Abuso Infantil. Para obtener más información, visi-
te https://lacatholics.org/child-abuse-prevention-month/. 
 

St. Martha’s Coordinadora:   
Lupe Coronado (626) 324 - 3968 

 
         The Archdiocese of Los Angeles 

 
 

DID YOU KNOW? 
“Keep Kids Safe” Pinwheel Resource Booklet 
In recognition of April as Child Abuse Prevention Month, 
the Office of Safeguard the Children has created the 2024 
“Keep Kids Safe” Pinwheel Resource Booklet. This useful 
Resource Booklet will help parishes and schools plan and 
prepare for Child Abuse Prevention Month. It is also avail-
able to individuals who wish to know more about Child 
Abuse Prevention Month. For more information go 
to https://lacatholics.org/child-abuse-prevention-month/. 

 
   **  Mass Intentions** 

 
SATURDAY/SÁBADO, APRIL 20  

5:00PM English 
Arnold Tucker † 

Joe Angeles † 
John Verzosa (40th day) † 

Aida H. Harper (Death Anniversary) † 
Imelda Tañada Naranja (4th Death Anniversary) † 

 

7:00 PM Español 
A/G: Juana Zapata (Cumpleaños) 

Gilberto Elliott (Sanación) 
Alicia Baladez (Sanación Interior) 

Gilberto y Pánfilo Valadez 
Elisa Ramirez Salazar † 

Gilberto Amezcua Ramirez † 
Cresencio Partida †  

Ismael Lopez † 
   

SUNDAY/DOMINGO, APRIL 21 

6:15AM English 
World Peace  

 

7:30 AM Español 
Luis Antonio Perez Landin (Conversión) 

Nicolás y Sebastiano Orellana † 
Conito y Lucia Resendez † 
Gustavo Vargas Lozano †                

 

9:00AM English 
T/G: Aida Almanzor (Birthday)  

Sister Carmen’s Health  
 

10:30AM Español 
Maria Flores De Munoz †      
Jesus Torres Alvarado †          
Ricardo Bruce Lomelin † 

Refugio y Ana Maria Salazar †     
 

12:00PM English                        
T/G: Eva & Enrique Ramirez (45th Wedding Anniversary) 

George & Jen Cheu (Marriage Blessing) 
Gaudencia & Manuel Borromeo † 

Jaime & Borromea Eder † 
Evangeline Galvan † 

Trinidad Alcid Gatchalian † 
 

1:30PM Español  
Maria Victoria y Juan Antonio Barrios y Familia 

Por la conversión y necesidades de Bryan Jesús Sanchez y Familia 
Valerie y Rigo Gutierrez † 

 
5:00PM English 

Ed Macalalad (Healing)  
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California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

 
CONTACT ME Victoria Quinn

 
vquinn@4LPi.com • (800) 950-9952 x2602

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Abogados de Inmigración
★ ★ ★ ★ ★

Ayudamos en Todo Tipo
de Caso de Inmigración

• Profesionalismo & Eficiencia
• Honestidad & Consideración
• 35 Años de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa & Assocs, PLC
213-347-0050

Llámenos o Envíenos un WhatsApp

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725
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Food Sale 
               Nueva Vida will be selling Food on  
            Sunday, April 21 in the parish Hall  

from 8:00am to 3:00pm.   
Join us! 

Venta de Comida 
Nueva Vida tendrá venta de Comida el 

Domingo, 21 de abril, en el salón parroquial  
de 8:00am a 3:00pm.   

¡Acompáñenos! 


